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1, 329), németil rweberdistel, weberkarde, tuchkarde, walkerdistel,
A fenti dcset annyi mint ,csapd-ecset, weberdistel, Dipsacus fullonum«.*
B. Zs.

Jottést jon. A MNy. XII, 126. és 127. lapjan példaként kozolt
Jottest jan stb. kifejezéseket a Dr. GereELY SiyuenL szerkesztésében
megjelend ,Teleki Mihaly levelezése* czimii kitetekbdl a kovetkezd
nehdnynyal toldom meg: ,sietséggel jittest jéjon udvarunkban III,
108 | — jottest jojjon udvarunkban III, 220 | — joitest jgjon hozzank
111, 254 | — mentest jittest jiijjon Gorgényben 1V, 514 | — mindjarast
Jjottest-géjjon udvarunkban VI, 647 | — mentest jdjon hozzank 111, 119.

Zs. F.

Tétény, Kaza, Majtény. Skunriry JozsEF a ,Slovenské Pohl'ady*
1916. 2. szamaban részletesen foglalkozik a czimil irt s veliik kap-
esolatos néhdny mas helynév eredetével s réluk ezeket mondja:
Tétény pestmegyei kozség neve szlav eredetii s valaha Tefin volt.
Tetin nevii hely van Csehorszagban s ez az o-cseh Tefa ndéi név
szarmazéka am. Tetdé. llyen a Tétény ~ szlav Teltn is. A borsod-
megyei Kaza és Kazincz szintén szlav eredetii név, s azonos a szlav
Kazin (ilyen hely van Csehorszagban) helynévben levd 6-cseh Kaza
(sic!!) nGi névvel. Dévény a szlav déve ,jungfrau, midchen, ledny‘
sz0bol ialkotott szlav Dévin masa s tulajdonképeni értelme ,Ledny-
var¢, Dévin nevi hely Csehorszagban tobb van. A baranyamegyei
Csebény és a hunyadmegyei Pefrény szintén szidv eredetiiek, s
azonosak a morva Cebin (sic!l), Petrtn (sic!l) helynevekkel. Majtén
sem eredhet, mint Meuicn hiszi, Mahtin ~ Machtin-bol, hanem a
szlav Mojetin-bol. Az itt kifejtett eredmények tulajdonkép ellenem
irodtak, Sxurmiry czikkében velem polemizsl, s az én e téren- tohb
helyiitt hirdetett eredményeimet tamadja. Fejtegetéseire ezt felelem:

A helynevek vizsgalatanak legelemibb kivetelménye, hogy az
illeté helynevek kiilonféle korokbeli alakviltozatait Osszegyujtsiik.
Az ilyen alakvaltozatokbdl aztan az illeté helynév alakjanak hang-
torténete és sokszor eredete is vildgosan megirhaté. A mai Majtény
régebben Majién, még régebben Mahtin., A Mahtin alakual Mochtin
a régibb. Errél Skuiréry Csixki Térténelmi foldrajza I, 468. lapjarol
minden nagyobb faradsag nélkiil meggydozédhetik., Mi a fenti alak-
viltozatokbdl tehat viligosan latjuk, hogy a Majtény név hangfej-
lodése ez: elsd alak *Machtin > Mochtin, ebb6l Mahttn, majd
Wujt[n - Magtén s végiil Majtény. Olyan fejlédés ez, a melyet sok
masszoban is latunk. S ekkor azt mondjuk : Az 6-magyarban volt
*Macktin személynév, ilyen nevi embert ki is tudunk mutatni,
e szn.-bol lett a helynév. A szn. német eredetii s azonos az ofn.
Mahtin olv. Machtin névvel. A mai magy. Majitény tehit nem szar-

* V. MNy. IV, 79.
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mazhatik egy szlav Mojetin helynévbél, mert hiszen akkor érthetetlen
volna a helynév régi Muachtin =, Mahtin = Majién {fejlodése.
A Mojetin = Majtény egyeztetésnél az is baj, hogy Mofetin nevi
szlav hely az egész vilagon nines. Ezt persze legeldszor kellett volna
mondanom. e

S a milyen a Mojetin = Majtény egyeztetés, olyan a& Telin =
Tétény is. Ha a magy. Tétény kiilonbozo korokbeli alakvaltozatait
nem ismerndk, akkor ailithatnék, hogy a szlav Tetin mdsa. Azon-
ban nagyon is ismerjiik kiilonféle alakvdltozatait (1. MNy. XI, 120)
s ezek a Tetin-bol valé szirmazis lehetoségét is kizarjak. A Kaza,
Kazincz szarmaztatdsa is hibas. Hiszen a esehben nines Koz személy-
név; a mythikus san. ott Kazé, Kazi (1. SepLacex, Mistopisny slovnik
kral. ¢éeského ; GeBaurr, Staroc¢. slov.). Nem helyes a Csebeny ~ Cebin
sem. Hiszen a csehben Cebin helynév sincs.

De nem vitazom Skurréryval. Volt idé, mikor a mi tudésaink
is minden érthetetlen magyar helynevet a szlavbél akartak meg-
fejteni. Ma itt is haladtunk. A Skunréry altal szlivnak tartott hely-
nevek — kivéve taldn Dévény?, a melyrél mdskor szélok, nem hogy
nem szlivok, de Majtény, Kaza, Tétény nem is lehetnek szldvok.

MeLicH JiNos.

NYELVTORTENETI ADATOK.

Székes-Fevérvar varosa levéltarabol.® b
élhetetlen, 1787: . . . ,hogy utolsé élheteflen vénségemben gon-
domat viselhelsék“ . ., 1071.

- elhitel, 1785: .. . ,telles hatalmat adok anyi érd .ingo és
ingatlan javaimhoz, melyeknek el Litelére adtam ezen Obligatorialis
levelemet« . . . 1i2.

elhullagt, 1787 : . . . ,és egy huszast réz peénzben és 2, uszast
ell hintett, mellyel red towt.m hogy az Paraszt részeg letlbeu imit
amot az Pénzitt ell hullajtotta volna“ . 1725.

elkap, 1788: . . . ,a vétkesek elore bizonyossa tétetnek, hogy
Biintetéseket minden irgalom nélkiil el fogjik kapnmi« . . . 620,

ellak, 1784 : ,azonkiviil tovabis remélhetem, hogy Szdrnya
alatt tsendes békelségel ezen Hazndl illendd bérbe(n) el lakhatok.« 128.

ellenni am. mefrvalm vmitol, 1784: ,Ellenben pedig'valammt
Pal flamnak és Maradekmak Qomogy és Szala Vmegyében 1évé jo-
szagitul el kolletne lenni< T7.

ellenzdé, 1789: hordoz (visel) ismét egy vords skarlat
poszté kamlzolt a’ mellyen. valtoztatva v1sel kék, és feher csikos
ellenzdt (Brustfleck) . 680/681. : R

ellédul, 1786G: . . . ,kék njjas Mellyre valoban, kék szoknydban,
alacsony patkos pires Csismaban lodult el* . . . 1025,
ellds #sz6, 1785. év, 530 sz. .

* L. MNy. XI, 182, 223, 369, XII, 130
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